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Oznaczenia modeli aparatow stuchowych omdwionych w niniejszej instrukcji: BO312, FCC ID:
X26B0312, BO13, FCC ID: X26B0O13, and PH13, FCC ID: X26PH13 and PH312, FCC ID: X26PH312.
Lista modeli obydwdch typdw znajduje sie na stronie 121 14,

Oswiadczenie:

Urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepisow FCC.

Uzytkowanie urzgdzenia moze nastgpi¢ pod dwoma warunkami: (1) urzgdzenie nie moze powodo-
wac szkodliwych zaktdcen, i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zakiocenia mogace spowodowac niepozadane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzgdzen cy-
frowych, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC. Przeznaczeniem tych ograniczen jest zapewnie-
nie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakidceniami w miejscach zamieszkatych. Ninigjsze
urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowywac fale o czestotliwosci radiowej oraz,
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jesli nie zostanie zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja producenta,
moze powodowac zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednakze gwaranciji, ze wymienione wy-
zej zaktécenia nie wystgpia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduije zaktdcenia w odbio-
rze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytgczajac i wiaczajac je, to uzytkownik powi-
nien podjac prébe przeciwdziatania im, odwotujac sie do jednego lub kilku ponizszych sposobdw:

e Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej.
e Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego dotaczony jest
odbiornik.

e Poprosi¢ 0 pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Wszelkie zmiany i modyfikacje wprowadzone do niniejszego urzadzenia, moga spowodowac unie-
waznienie upowaznienia uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.



Zastosowanie

Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to przenosne urzgadzenia wzmacniajgce
dzwiek, majgce za zadanie kompensowac ubytki stuchu. Ich podstawowg zasadg dziatania jest
odbieranie, wzmacnianie i przekazywanie dzwigkdw na btone bebenkowg osoby z ubytkiem
stuchu.

Lista krajow:
Produkty bez funkcji bezprzewodowej sg przeznaczone do sprzedazy na catym swiecie.

Produkty z funkcja bezprzewodowag sg przeznaczone do sprzedazy w krajach Europejskiego
Obszaru Gospodarczego oraz Szwajcarii.

Ograniczenia: Zabrania sie korzystania z urzgdzenia w promieniu 20 km od centrum Ny Alesund
w Norwegii.
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Produkty sg zgodne z nastepujgcymi normami:

Unia Europejska: urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi Zatgcznika | do Dyrektywy Rady
93/42/EWG, a takze zasadnicze wymogi i inne stosowne zapisy Dyrektywy 1999/5/EC (R&TTE).
Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie www.resound.com

USA: FCC CFR 47 Part 15, subpart C, section 15.249.

Inne stosowne miedzynarodowe wymagania krajow spoza UE i USA. Nalezy zwrdcic sie do
stosownych lokalnych przepiséw.

Produkty posiadajg kategorig odbiornika klasy 2, zgodnie z EN 300 440

W Kanadzie, aparaty stuchowe posiadajg certyfikat jako modele: PH312/IC: 6941C-PH312,
BO13/IC: 6941C-BO13, BO312/IC: 6941C-B0O312, PH13/IC: 6941C-PH13.

To urzadzenie Klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003



Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Uzytkowanie urzgdzenia moze nastgpic¢ pod dwoma warunkami: (1) urzgdzenie nie moze po-
wodowac zaktdcen, i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia
mogace spowodowac niepozadane dziatanie.



W Japonii, urzadzenie uzyskato numer upowaznienia przyznany przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Komunikacji, zgodnie z ,Rozporzadzeniem Dotyczacym Certyfikowania
Zgodnosci z Przepisami Technicznymi itd. Wyszczegdlnionego Sprzetu Radiowego (7
EERMBEOPMEEF SRS ICETSRA, Artykut 2-1-xx ,Urzadzenie nie moze zostad
zmodyfikowane (pod grozbg utraty waznosci numeru upowaznienia)”



Wstep

Gratulujemy zakupu nowego aparatu stuchowego. Innowacyjna technologia i filozofia pro-
jektowania ReSound wraz z dobranymi przez specjaliste ds. protetyki stuchu ustawieniami,
uczynig styszenie przyjemniejszym doswiadczeniem. Aparaty stuchowe umozliwiajg ponow-
ne ustyszenie dzwiekdw niestyszanych od lat z powodu ubytku stuchu. Praktyka i pozytyw-
ne nastawienie jest waznym czynnikiem podczas nauki korzystania z aparatow stuchowych.
Panstwa aparat stuchowy ReSound zostat dostosowany do Paristwa ubytku stuchu i indywidu-
alnych potrzeb. Niektorzy ludzie szybko przyzwyczajajg sie do noszenia aparatu stuchowego i
doswiadczania nowych dzwiekdw; innym moze to zaja¢ nieco wiecej czasu.

Prosimy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje, aby w petni moc korzysta¢ z udogodnien,
jakie daje aparat stuchowy. Wtasciwa opieka, obstuga i uzytkowanie aparatu stuchowego za-
gwarantuje wiele lat lepszego styszenia i komunikowania sie. W przypadku pytan, prosimy
skontaktowac sie ze specijalistg ds. protetyki stuchu.

ReSound jest zastrzezonym znakiem handlowym ReSound A/S



Model aparatu stuchowego:

Rozmiar baterii:

Numer fabryczny

lewego urzadzenia:

Dtugosc¢
przewodu mikrofonu:

Rozmiar naktadki:

Numer fabryczny
prawego urzgdzenia:
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Indywidualne zdalne mlkrofony, wyposazone w bateri¢ o roz-
miarze 10A, dostepne sa w epujacych wariantach:

AL 910-MP, AL 910-M, AL 710-MP,

AL 710-M, AL 510-MP, AL 510-M

Indywidualne zdalne mikrofony, wyposazone w baterlg o rozmia-
rze 312 (typ BO312), d eF saw ych wariantach:
AL 930-MUW, AL 930-MPW, AL 930-MW, AL 930-MU,

AL 930-MP, AL 930-M

AL 730-MUW, AL 730-MPW, AL 730-MW,

AL 730-MU, AL 730-MP, AL 730-M

AL 530-MUW, AL 530-MPW, AL 530-MW, AL 530-MU,

AL 530-MP, AL 530-M

Indywidualne zdalne mikrofony, wyposazone w baterl9 o roz-
miarze 13 (typ BO13), dostepne saw t ych wariantach:
AL 950-MUW, AL 950-MPW, AL 950-MW, AL 950 -MU,

AL 950-MP, AL 950-M

AL 750-MUW, AL 750-MPW, AL 750-MW,

AL 750-MU, AL 750-MP, AL 750-M

AL 550-MUW, AL 550-MPW, AL 550-MW, AL 550-MU,

AL 550-MP, AL 550-M
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Przycisk wyboru programu (opcja)
Komora baterii oraz wigcznik/wytacznik
Zylka do wyciggania aparatu (opcja)
Wyjscie dzwieku

Filtr przeciwwoskowinowy

Otwory wentylacyjne

Mikrofon(y)

Zdalny mikrofon i przewody

(dla zdalnych mikrofondw)
Regulacja gtosnosci (opcja)

Model

Producent

Numer seryjny






Catkowicie wewnatrzkanalowe aparaty stu-
chowe typu CIC i MC, wyposazone w baterie o
rozmiarze 10A, dostepne sa w nastepujacych
wariantach:

AL910 - AL910-P - AL920 - AL920-P
AL710 - AL710-P - AL720 - AL720-P
AL510 - AL510-P - AL520 - AL520-P
AL410 - AL410-P - AL420 - AL420-P

Wewnatrzkanalowe aparaty stuchowe (ITC), wy-
posazone w baterie o rozmiarze 312 (typ PH312),
dostepne sa w nastepujacych wariantach:

AL930 - AL930-P - AL930-D - AL930-DP
AL730 - AL730-P - AL730-D - AL730-DP
AL530 - AL530-P - AL530-D - AL530-DP
AL430 - AL430-P - AL430-D - AL430-DP
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Przycisk wyboru programu (opcja)
Komora baterii oraz wigcznik/wytacznik
Zytka do wyciggania aparatu (opcja)
Gniazdo dzwiekowe

Filtr przeciwwoskowinowy

Otwory wentylacyjne

Mikrofon (y)

Regulacja gtosnosci (opcja)

Model

Producent

Numer seryjny






Kontynuacja z poprzedniej strony — wewnatrzka-
natowe aparaty stuchowe, wyposazone w baterie
o rozmiarze 312 (typ PH312), dostepne sa w naste-
pujacych wariantach:

AL930-W - AL930-DW - AL-930-PW - AL930-DPW
AL730-W - AL730-DW - AL-730-PW - AL730-DPW
AL530-W - AL530-DW - AL-530-PW - AL530-DPW
AL430-W - AL430-DW - AL-430-PW - AL430-DPW
AL940 - AL940-P - AL940-D - AL940-DP

AL740 - AL740-P - AL740-D - AL740-DP

AL540 - AL540-P - AL540-D - AL540-DP

AL440 - AL440-P - AL440-D - AL440-DP
AL940-W - AL940-DW - AL940-PW - AL940-DPW
AL740-W - AL740-DW - AL-740-PW - AL740-DPW
AL540-W - AL540-DW - AL-540-PW - AL540-DPW
AL440-W - AL440-DW - AL-440-PW - AL440-DPW
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Wewnatrzuszne aparaty stuchowe (ITE), wyposa-
Zone w baterie o rozmiarze 13 (typ PH13), dostep-
ne sa w nastepujacych wariantach:

AL950 - AL950-P - AL950-D - AL950-DP
AL950-W - AL950-PW - AL950-DW - AL950-DPW
AL750 - AL750-P - AL750-D - AL750-DP
AL750-W - AL750-PW - AL750-DW - AL750-DPW
AL550 - AL550-P - AL550-D - AL550-DP
AL550-W - AL550-PW - AL550-DW - AL550-DPW
AL450 - AL450-P - AL450-D - AL450-DP
AL450-W - AL450-PW - AL450-DW - AL450-DPW
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Przycisk wyboru programu (opcja)
Komora baterii oraz wigcznik/wytacznik
Zytka do wyciggania aparatu (opcja)
Wyjscie dzwigku

Filtr przeciwwoskowinowy

Otwory wentylacyjne

Mikrofon (y)

Regulacja gtosnosci (opcja)

Model

Producent

Numer seryjny




Pierwsze kroki Wigczony

Wigczanie/wytgczanie
1. Po zamknieciu pokrywy baterii, aparat stuchowy uruchomi
sie automatycznie na programie domysinym.

2. Aby wytgczy¢ aparat stuchowy nalezy otworzy¢ pokrywe
baterii. Do otwarcia pokrywy mozna uzy¢ paznokcia.

Wytaczony

Wskazowka: W celu unikniecia niepotrzebnego zuzycia baterii w czasie nie-
uzywania aparatu stuchowego, nalezy pamietac o otwarciu komory baterii.
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SmartStart (funkcja szybkiego uruchomienia)

Aparat stuchowy moze uruchomic sie automatycznie w momencie jego zatozenia. W przypadku
checi uruchamiania go tuz przed zatozeniem, specjalista ds. protetyki stuchu moze aktywowac
funkcje SmartStart. Funkcja ta o kilka sekund opdznia moment uruchomienia sie urzgdzenia
po zamknieciu pokrywy baterii. Przy wtgczonej funkcji SmartStart kazda sekunda opdznionego
uruchomienia oznaczona bedzie sygnatem dzwiekowym.



Montaz/wymiana baterii

Catkowicie otworzy¢ pokrywe baterii za pomocg paznokcia.

1. Usung¢ baterie (jesli jest w srodku) Wiozy¢ nowa baterie
zZwracajac uwage na wiasciwe umieszczenie biegunow.
Pokrywa komory baterii oznaczona jest znakiem ,+” w celu l.l-ff' )
tatwiejszego okreslenia wtasciwej pozycji baterii. II

2. Nalezy zawsze uzywac nowych baterii cynkowo-powietrznych
o okresie przydatnosci do uzycia minimum 1 rok. @

3. Delikatnie zamkna¢ pokrywe baterii.

Wskazdéwka: W celu unikniecia wylania baterii i korozji w
urzgdzeniu nieuzywanym przez dtuzszy czas, nalezy je
wyciagnac.
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Sygnalizator niskiego poziomu baterii

Protetyk stuchu moze uruchomic¢ sygnalizator niskiego poziomu baterii. W przypadku niskie-
go poziomu baterii, urzgdzenie zmniejszy poziom wzmocnienia dzwiekow i wyemituje sygnat
ostrzegawczy. Sygnat ten bedzie sie powtarzat co pie¢ minut, po czym urzgadzenie automa-
tycznie sie wytgczy. W zaleznosci od rodzaju uzywanej baterii, dziatanie sygnalizatora moze sie
nieznacznie réznic. Zaleca sig posiadanie przy sobie zapasowych baterii.

Sygnalizator niskiego poziomu baterii (tylko aparaty potaczone z akcesoriami)

Aktywne korzystanie z akcesoriow ReSound Unite (Pilot Sterowania, Phone Clip i Unite TV) obciag-
za baterie aparatu stuchowego w wiekszym stopniu, niz w sytuacji, gdy aparat stuchowy nie jest
podtaczony do zadnych akcesoridw; dtugosc pracy baterii uzalezniona jest od dtugosci korzystania
z akcesoridow bezprzewodowych. W momencie, gdy bateria wyczerpie sie do poziomu uniemozli-
wiajgcego korzystanie z ReSound Unite TV i Phone Clip, aparat stuchowy wyemituje dwie sekwen-
cje dzwiekdw o obnizajacej sie wysokosci. Od tego momentu, nie bedzie mozliwe korzystanie z
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ReSound Unite TV i Phone Clip; ReSound Unite Pilot Sterowania bedzie dziata¢ jak dotychczas.
W momencie, gdy bateria wyczerpie sie do poziomu uniemozliwiajgcego korzystanie ze zdalnego
sterowania, aparat stuchowy ponownie wyemituje dzwieki o obnizajacej sie wysokosci. Aparat stu-
chowy bedzie dziata¢ jak dotychczas. Po wiozeniu nowej baterii, akcesoria wznowig prace.

Zakladanie/zdejmowanie aparatu stuchowego

Zaktadanie (mikrofon bezprzewodowy)

1. Chwyci¢ aparat stuchowy pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym (za boki
lub z géry i z dotu).

2. Umiesci¢ wyjscie dzwieku w kanale stuchowym. Delikatnie obraca¢ gorng
czes¢ wkiadki usznej do tytu i do przodu, tak aby dopasowac ja za fatdg skory
ponad kanatem stuchowym.
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Zaktadanie (aparaty typu CIC, MC, ITC i ITE)
1.

. Aparat stuchowy umiesci¢ w kanale stuchowym. Otwieranie i zamykanie ust

. Delikatnie wepchna¢ mikrofon w pofatdowang czes¢ ucha znajdujaca sie nad

. Umiescic¢ wyjscie dzwieku w kanale stuchowym. Delikatnie obraca¢ gérng

moze utatwi¢ zaktadanie.

otworem na mikrofon; upewnic sig, ze przewody sg na wfasciwym miejscu.

Chwyci¢ aparat stuchowy pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym
(za boki lub z gory i z dotu). !

czes¢ aparatu stuchowego do tytu i do przodu, tak aby dopasowac go za
fatdg skory ponad kanatem usznym.

. Aparat stuchowy umiesci¢ w kanale stuchowym. Otwieranie i zamykanie

ust moze utatwic zaktadanie.
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Eksperymentujac mozna znalez¢ fatwiejszg metode zaktadania. Prawidtowo zatozony aparat
stuchowy jest dopasowany i nie jest przyczyng zadnego dyskomfortu. W przypadku wystapie-
nia podraznienia uszu spowodowanego noszeniem aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistg ds. protetyki stuchu.

Nigdy nie nalezy samodzielnie probowac¢ modyfikowac ksztattu aparatu stuchowego.

Wskazowka: W czasie zaktadania aparatu stuchowego, pociagniecie ucha do gory i na
zewnatrz druga reka, moze utatwic ten proces.
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Warianty zdejmowania (aparaty typu CIC, MC i zdalny mikrofon)

1.

Chwyci¢ zytke do usuwania aparatu stuchowego miedzy kciukiem a palcem
wskazujgcym i pociagnac.

. Chwyci¢ brzeg aparatu stuchowego kciukiem i palcem wskazujagcym i

wyciagna¢ na zewnatrz przekrecajac dtori w przod.

. Jesli urzadzenie nie posiada zytki do wyciggania, delikatnie pociagnac¢ za

przewody mikrofonu.
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Zdejmowanie (aparaty typu ITC i ITE)
1. Chwycic¢ brzeg aparatu stuchowego kciukiem i palcem wskazujgcym.
2. Wyciggna¢ na zewnatrz przekrecajac dton w przéd.

Uwaga: W przypadku trudnosci ze zdejmowaniem aparatu stucho-
wego, nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu.
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Uzytkowanie aparatu stuchowego
Regulacja gtosnosci (opcja)
Kontrola gtosnosci pozwala zwiekszac lub zmnigjsza¢ gtosnos¢ aparatu stuchowego.

1. W celu zwigkszenia gtosnosci
nalezy przekrecic  pokretto
regulacji gtosnosci w przéd
(w kierunku twarzy, jesli aparat
jest zatozony).

2. W celu zmnigjszenia gtosnosci
nalezy przekrecic¢ pokretto regu-
lacji gtosnosci w tyt (w kierunku
od twarzy).
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W momencie zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, kazdy stopien zmiany obwieszczony bedzie
sygnatem dzwiekowym. W chwili osiggniecia gornego lub dolnego limitu gtosnosci, wyemitowany
zostanie dtuzszy sygnat dzwiekowy.
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Przycisk wyboru programu (opcja)

W zaleznosci od doswiadczenia w postugiwaniu sie aparatami stuchowymi, stopnia ubytku stu-
chu i preferenciji stuchowych, specjalista ds. protetyki stuchu moze aktywowac¢ dodatkowe pro-
gramy. W przypadku aktywacji dodatkowych programow, ponizsza lista opisuje ich dziatanie.
1. Jednorazowe nacisniecie przycisku pozwala poruszac sie pomiedzy programami.

2. Po nacisnieciu przycisku stycha¢ bedzie jeden lub kilka krotkich sygnatéw dzwiekowych.
Liczba sygnatéw okresla, ktéry program zostat wybrany (jeden sygnat = program pierwszy,
dwa sygnaty = program drugi itd.)

3. Powytaczeniu i ponownym wiaczeniu aparatu stuchowego, urzadzenie powrdci do programu
domysinego (program pierwszy).

29



Program

Opis uzycia

1

2
3
4
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Tryb samolotowy* A

Po zajeciu miejsca w samolocie, nalezy wytaczy¢ bezprzewodowe funkcje aparatu stuchowego;
w czasie lotu zabronione jest korzystanie z urzgdzen emitujgcych fale radiowe.

Urzadzenia z przyciskiem aktywujgcym: Funkcje bezprzewodowe mozna wytgczy¢ otwierajac
i zamykajgc pokrywe komory baterii jednoczesnie naciskajac przycisk aktywujgcy. Po recznym
wytaczeniu funkcji bezprzewodowych, ponowne ich uruchomienie nastgpi po otwarciu i
zamknieciu komory baterii (bez koniecznosci naciskania przycisku).

Urzadzenia bez przycisku aktywujacego: Funkcje bezprzewodowe mozna wytgczy¢ otwierajac
i zamykajgc pokrywe komory baterii dwa razy w ciggu 10 sekund. W celu uruchomienia funkgciji
bezprzewodowych, powtorzy¢ czynnosa.

“Jedynie urzadzenia wspdfpracujace z akcesoriami ReSound Unite
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Korzystanie z telefonu \
,

Znalezienie optymalnego utozenia telefonu przy uchu moze wymagac

pewnej wprawy, dlatego ponizsze porady mogg okazac sie przydatne. §

e Telefon nalezy trzymac¢ normalnie. ,

e Telefon nalezy trzymac skierowany na gorng czes¢ ucha (blisko miejsca,
gdzie znajduja sie mikrofony).

e Jedli pojawi sie gwizdzacy odgtos, nalezy odczekac kilka sekund trzy-
majac telefon w tej samej pozyciji, co moze dac czas urzadzeniu na
wyeliminowanie sprzezenia zwrotnego.

e Gwizdzacy odgtos mozna zmniejszy¢ nieco oddalajgc telefon od ucha.

e W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, specjalista ds. protetyki
stuchu moze uruchomic program przeznaczony specjalnie do korzy-
stania z telefonu.
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Cewka telefoniczna (opcja w niektdrych modelach ITC, ITE i zdalnych mikrofondéw)

Jesli aparat stuchowy ma takg mozliwosc, specjalista ds. protetyki stuchu moze aktywowac
cewke telefoniczng, kitdra bedzie dostepna jako jeden z programéw dodatkowych urzgdze-
nia. Cewka telefoniczna wychwytuje sygnat magnetyczny telefonu i przetwarza go na dzwiek.
Opcjonalny program telefoniczny moze poprawi¢ rozumienie mowy w czasie rozmowy telefo-
nicznej. W przypadku uzycia cewki telefonicznej, moze wystgpic¢ potrzeba zblizenia stuchawki
telefonicznej do aparatu stuchowego. W celu znalezienia najlepszego sygnatu, moze wystgpi¢
koniecznos¢ przesuniecia stuchawki telefonu na nieco inng pozycije.

Stuchanie radia lub telewizji

Stuchanie radia lub ogladanie telewizji nalezy zacza¢ od kanatu informacyjnego, gdyz spikerzy
Z reguty mowig wyraznie; potem mozna zmienic program.
Jesli wystgpig trudnosci w stuchaniu radia lub telewizji, specjalista ds. protetyki stuchu doradzi

wybdr akcesoridow mogacych polepszy¢ odbidr dzwiekdw. u



Telefony komoérkowe

Aparat stuchowy zostat zaprojektowany z myslg o spetnianiu surowych standardéw IEC
(International Electromagnetic Compatibility). Pomimo to, nie wszystkie telefony komoérkowe sg
dostosowane do wspodtpracowania z aparatami stuchowymi. W zaleznosci od rodzaju telefonu
i sieci komaorkowej, mogg wystgpi¢ zaktdcenia o réznym nasileniu.

Jesli wystgpiag trudnosci w uzyskaniu dobrego dzwieku w czasie korzystania z telefonu komor-
kowego, specjalista ds. protetyki stuchu doradzi wybdr akcesoriow mogacych poprawi¢ odbidr
dzwiekow.

PhoneNow

Funkcja PhoneNow umozliwia urzadzeniu automatyczne przejscie w tryb telefoniczny w mo-
mencie podniesienia stuchawki do ucha. W chwili odtozenia stuchawki, aparat stuchowy po-
wrdci do poprzedniego programul.
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Dodatkowe magnesy aktywujgce funkcje PhoneNow
Aby wiasciwie umiesci¢ magnes PhoneNow, nalezy:

1.
2.

Doktadnie wyczysci¢ stuchawke telefonu.
Przytrzymac telefon w pozycji pionowej, tak jak w czasie
prowadzenia rozmowy. Sy

. Umiesci¢ magnes tuz pod otworami stuchawki. Aby poprawic /%

komfort korzystania z telefonu, w razie potrzeby mozna
przemiesci¢ magnes w inne miejsce.

. W celu wyczyszczenia stuchawki telefonu przed umieszczeniem na nim magnesu, nalezy ja

wyczyscic stosujac jedynie rekomendowany srodek czyszczacy.
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Korzystanie z funkcji PhoneNow

Telefonéw mozna uzywa¢ w normalny sposob. Krotka melodia oznajmi moment automatycz-
nego przetaczenia sie urzadzenia na tryb telefoniczny. Poczgtkowo moze wystgpi¢ potrzeba
lekkiego poruszania stuchawka w celu znalezienia jak najlepszej pozycji, umozliwiajgcej aktywa-
cje funkcji PhoneNow i dobre styszenie rozmowy.

Srodki ostroznosci zwigzane z korzystaniem z funkcji PhoneNow A

1. Magnesy nalezy trzyma¢ poza zasiegiem zwierzgt domowych, dzieci oraz osob o obnizonej
sprawnosci intelektualnej. W przypadku potkniecia magnesu nalezy zgtosic sie do lekarza.

2. Magnes uzywany do wzmocnienia pola magnetycznego stuchawki telefonicznej moze zaburzaé
funkcjonowanie niektorych urzadzenn medycznych i systemdw elektronicznych. Nalezy
zawsze trzymac magnes lub telefon wyposazony w magnes w odlegtosci minimum 30 cm
od rozrusznikdw serca, kart kredytowych i innych urzadzen wrazliwych na pole magnetyczne.
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3. Zakidcenia podczas wybierania rozmowy lub korzystania z telefonu moga wynikac z faktu ztego
umiejscowienia magnesu na stuchawce telefonu. Aby uniknac tego problemu, nalezy przetozyc
magnes na inne miejsce na stuchawce telefonicznej.

4. Nalezy stosowac jedynie magnesy dostarczone przez GN ReSound

Systemy petli indukcyjnej

Wiele miejsc publicznych, kosciotdw, teatréw i szkdét jest wyposazonych w systemy petli
indukcyjnej. W sytuaciji korzystania z programu cewki telefonicznej w miejscach z systemem
petli indukeyjnej, dzwiek zbierany jest bezposrednio, co moze poprawi¢ rozumienie mowy.
W wypadku braku dzwieku w aparacie stuchowym z uruchomiong cewka telefonicznag,
w miejscu wyposazonym w petle indukcyjng, petla indukcyjna moze nie by¢ wtgczona lub
moze pracowac niewtasciwie. Jezeli miejsce publiczne nie jest wyposazone w system petli
indukcyjnej, nalezy siadac jak najblizej pierwszego rzedu.
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Konserwacja i czyszczenie @
Wrasciwa obstuga
Obudowa aparatu stuchowego pokryta jest ochronng warstwa odpychajacego wode materiatu na-

nocoat. Pomimo tego, w celu przedtuzenia zywotnosci aparatu stuchowego nalezy stosowac sie
do ponizszych zalecen:

1. Nie zanurza¢ aparatu w wodzie lub innych ptynach, gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie urzgdzenia.

2. Z aparatem stuchowym nalezy obchodzi¢ sie delikatnie i unika¢ upuszczania go na twarde
powierzchnie lub podtoge.

3. Nie zostawia¢ aparatu na storicu lub w gorgcym miejscu, gdyz nadmierne ciepto moze uszkodzié
lub zdeformowac jego obudowe

4. Lakier do witoséw, makijaz itd., moga uszkodzi¢ aparat stuchowy; przed ich naktadaniem nalezy
zdjac aparat stuchowy.
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Codzienna konserwacja @

Nalezy pamietac, aby utrzymywac aparat stuchowy w stanie czystym i suchym. Aparat stuchowy
nalezy czysci¢ codziennie przy uzyciu miekkiej szmatki lub chusteczki. Woskowine i zabrudzenia
nalezy usuwac za pomoca szczoteczki i/lub drucianej petelki. Aby unikng¢ uszkodzenia spowo-
dowanego wilgocig lub nadmiernym poceniem, zaleca sie stosowanie zestawu osuszajgcego.
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Wymiana filtréw przeciwwoskowinowych

Aparaty stuchowe robione na indywidualne zamdwienie moga posiadac specjalne filtry chronig-
ce urzadzenie przed woskowing i wilgociag. Zaleca sie ich wymiane, gdy nastgpi taka potrzeba.

Aby zmienic filtry nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
1. Kierujgc wyjscie dzwieku w doét, wyczyscic je szczoteczka.

2. Wsadzi¢ nagwintowany koniec wybieraka w zuzyty filtr i delikatnie przekreci¢ ruchem
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

3. Delikatnie pociagnac¢, uwalniajgc filtr.

4. Aby pozbyc¢ sie zuzytego filtra, nalezy wepchnac¢ go w Srodek otworu na opakowaniu zestawu
filtrow, przesuna¢ w strone jednego z koncow otworu, a nastepnie pociaggnac¢ pozbywajac
sie go.
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5. Obrdéci¢ wybierak, odnalez¢ nowy filtr w opakowaniu i wcisnaé koniec wybieraka w otwor
w opakowaniu.

6. Delikatnie ciagnac wyciggnac nowy filtr z opakowania.
7. Przytozy¢ nowy filtr do wyjscia dzwieku.

8. Wcisng¢ nowy filtr w otwor i, jednoczesnie ciggnac i poruszajgc wybierakiem w przdd i w tyt,
umiescic filtr w gniezdzie.

@ Wskazdwka: Naciskajac nowy filtr ptaska strong wybieraka mozna sie upewnic, ze filtr
znajduje sie na swoim miejscu.

(/j:) Uwaga: Jesli uzywany aparat stuchowy wymaga innego rodzaju filtra przeciwwoskowi-
nowego, lub jesli w ogdle go nie wymaga, nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds.
protetyki stuchu w celu uzyskania wtasciwych instrukcii.
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Ogoélne srodki ostroznosci A

1.

2.

42

Nie pozostawia¢ aparatéw stuchowych na storicu, blisko otwartego ognia lub w rozgrzanym
samochodzie.

Nie nosi¢ aparatow stuchowych biorgc prysznic, ptywajac, podczas ulewy czy w wilgotnym otoczeniu,
takim jak np. kapiel parowa czy sauna.

W przypadku zawilgocenia aparatu stuchowego nalezy wyciagng¢ z niego baterie i umiesci¢ w
zamknigtym pojemniku ze srodkiem osuszajacym. Specijalista ds. protetyki stuchu moze poleci¢
specjalne pojemniki i zestawy osuszajace.

Podczas nakfadania kosmetykow, perfum, ptyndw po goleniu, lakierow do wioséw i emulsji do
opalania nalezy zdja¢ aparat stuchowy.

Po uruchomieniu funkcji bezprzewodowej, urzadzenie wykorzystuje cyfrowo kodowane transmisje
niskiej mocy celem porozumiewania sie z innymi urzgdzeniami bezprzewodowymi. Istnieje niewielkie
prawdopodobienstwo, ze moze to spowodowac zaktdcenia w pracy najblizszych urzadzen
elektronicznych. W takim wypadku, nalezy odsuna¢ aparat stuchowy od takich urzadzen.

Jesli w czasie korzystania z funkcji bezprzewodowej wystgpia zakidcenia w pracy aparatu
stuchowego i akcesoridw, spowodowane znalezieniem sie w polu elektromagnetycznym innego
urzgdzenia, nalezy odsunac sie od zrodta zaktocen.



Ogoélne ostrzezenia A

1.

W przypadku znalezienia obcego ciata w kanale stuchowym, wystapienia podraznienia skoéry lub
zwiekszenia sie wydzielania woskowiny w czasie uzywania aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac
sie ze specijalistg ds. protetyki stuchu.

Réznego rodzaju promieniowanie, np. powstate w czasie badan przy uzyciu rezonansu magnetycznego
lub tomografii komputerowej, moze uszkodzi¢ aparat stuchowy. Na czas poddawania sig tym i
podobnym procedurom, zaleca sie Sciagniecie aparatu stuchowego. Inne rodzaje promieniowania
(alarmy przeciwwtamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen, sprzet radiowy, telefony komodrkowe
itd.) przenosza mniej energii i nie uszkadzajg aparatu stuchowego. Moga one jednak wptyng¢ na
chwilowa jakos¢ dzwieku lub spowodowac czasowe wydobywanie sie z aparatu stuchowego
dziwnych dzwigkdw.

Aparatu stuchowego nie wolno nosi¢ w kopalniach ani innych obszarach zagrozonych wybuchem,
chyba ze zastosowanie aparatu stuchowego jest tam dozwolone.

Nie nalezy pozwala¢ innym osobom uzywaé naszego aparatu stuchowego. Moze to spowodowaé

uszkodzenie aparatu stuchowego lub zagrozi¢ stuchowi drugiej osoby.
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10.

1.
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Z uwagi na niebezpieczeristwo potkniecia, dzieci lub osoby o obnizonej sprawnosci intelektualnej
powinny uzytkowac aparat stuchowy jedynie pod statym nadzorem.

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane zgodnie z wytycznymi podanymi przez specjaliste ds.
protetyki stuchu. Nieprawidtowe stosowanie moze spowodowac utrate stuchu.

Ostrzezenie dla specijalistéw ds. protetyki stuchu: Zaleca sie specjalng troske przy wyborze i
dopasowywaniu aparatéw stuchowych, ktérych maksymalny poziom cisnienia akustycznego

przekracza 132 dB SPL zgodnie z IEC 60711:1981. Moze wystapi¢ ryzyko pogtebienia sie ubytku
stuchu.

W czasie zajmowania miejsca w samolocie, nalezy pamietac o wytgczeniu funkcji bezprzewodowe;.
Magnesy nalezy trzymac¢ poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz oséb o obnizonej
sprawnosci intelektualnej. W przypadku potkniecia magnesu nalezy zgtosic¢ sie do lekarza.

W miejscach, gdzie zabroniona jest emisja fal radiowych, nalezy wytaczy¢ funkcje bezprzewodowa,
przetaczajac urzgdzenie na tryb samolotowy.

Aparaty stuchowe ReSound moga byc taczone jedynie z przeznaczonymi do nich akcesoriami
ReSound.



12. Aby korzysta¢ z funkcji bezprzewodowej, nalezy stosowac jedynie akcesoria ReSound United.
W celu uzyskania doktadniejszych informacji, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi odpowiednich
akcesoriow ReSound United.

13. Ostrzezenie: W przypadku zepsucia sie urzadzenia, NIE NALEZY GO UZYWAC.

Ostrzezenie dotyczace baterii A

Pomimo swoich matych rozmiardw, baterie zawierajg niebezpieczne substancije i nalezy pozbywac
sie ich w we wtasciwy sposob. Zalezy od tego bezpieczenstwo uzytkownika i Srodowiska. Uwaga:

1. NIE probowac ponownie tadowac zuzytych baterii cynkowo-powietrznych. Moze nastapic wyciek
lub wybuch.

2. NIE prébowac utylizowac baterii przez wrzucenie do ognia.

3. NIE wkfada¢ baterii do ust. W przypadku potkniecia baterii moze wystapi¢ zagrozenie dla zdrowia,
dlatego nalezy niezwiocznie skontaktowac sie z lekarzem.

4. Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz osob o obnizonej
sprawnosci intelektualne;. 45



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW PRZYCZYNA

Brak dzwieku e Urzadzenie nie jest wigczone
¢ \Wytadowana bateria

e Nie mozna zamkna¢ pokrywy baterii

Zablokowany filtr przeciwwoskowinowy.

46



MOZLIWE ROZWIAZANIE

e \Wiaczy¢ urzadzenie poprzez zamkniecie pokrywy baterii

e \Wymieni¢ baterie

e \Witozy¢ baterie prawidtowo

e \Wymienic filtr lub skontaktowad sie ze specijalista ds. protetyki stuchu
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW PRZYCZYNA

Zbyt cichy dzwiek e Niewtasciwe umieszczenie aparatu
e Zapchany filtr wyjscia dzwieku
e Zmiana wrazliwosci styszenia
e Nadmiar woskowiny
e (Gtognos¢ ustawiona na zbyt niskim poziomie
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MOZLIWE ROZWIAZANIE

e Ponownie doktadnie zatozy¢ aparat stuchowy

e Wymienic filtr lub skontaktowac sie ze specijalistg ds. protetyki stuchu
e Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

e Skontaktowac sie ze swoim lekarzem

e Zwiekszy¢ poziom gtosnosci za pomoca regulatora lub skontaktowaé sie ze specijalista
ds. protetyki stuchu
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW

PRZYCZYNA

Nadmierne

gwizdanie / sprzezenie zwrotne

¢ Niewtasciwie zatozony aparat stuchowy
e Nadmiar woskowiny
e Kontroler sprzezenia zwrotnego moze wymagac regulacii

e Dobrano nieoptymalne ustawienia aparatu stuchowego
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MOZLIWE ROZWIAZANIE

e Ponownie doktadnie zatozy¢ aparat stuchowy
e Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
e Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

e Skontaktowac sie ze specijalista ds. protetyki stuchu




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW PRZYCZYNA

Dzwigk znieksztatcony / .
nieczysty .

Staba bateria
Aparat stuchowy niedoktadnie dopasowany
Aparat stuchowy uszkodzony

Dobrano nieoptymalne ustawienia aparatu stuchowego

Funkcja bezprzewodowa nie dziata e

Mozliwa przyczyna — urzadzenie w trybie samolotowym

Przy pojawieniu sig innych problemoéw, niewymienionych w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac sie ze

52
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MOZLIWE ROZWIAZANIE

e \Wymieni¢ baterie
e Skontaktowac sie ze specijalista ds. protetyki stuchu
e Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

e Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

e Urzadzenia z przyciskiem aktywujacym: Otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii.
Urzadzenia bez przycisku aktywujacego: Otworzy¢ i zamknag¢ pokrywe komory baterii dwa
razy w ciggu 10 sekund (jesli przyczyna jest dziatanie urzadzenia w trybie samolotowym)
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA (indywidualny zdalny mikrofon)

Aparat stuchowy Maksymalny poziom

Model dzwieku (Sprzegacz 2cc /
|IEC 60118-7)

AL910-M, AL710-M, AL510-M 112 dB SPL (typowy)

AL910-MP, AL710-MP, AL510-MP 117 dB SPL (typowy)

AL930-M, AL730-M, AL530-M, AL930-MW, AL730-MW, AL530-MW 112 dB SPL (typowy)

AL930-MP, AL730-MP, AL530-MP, AL930-MPW, AL730-MPW, AL530-MPW | 117 dB SPL (typowy)
AL930-MU, AL730-MU, AL530-MU, AL930-MUW, AL730-MUW, AL530-MUW | 128 dB SPL (typowy)

(
AL950-M, AL750-M, AL550-M, AL950-MW, AL750-MW, AL550-MW 112 dB SPL (typowy)
AL950-MP, AL750-MP, AL550-MP, AL950-MPW, AL750-MPW, AL550-MPW | 117 dB SPL (typowy)
AL950-MU, AL750-MU, AL550-MU, AL950-MUW, AL750-MUW, AL550-MUW | 128 dB SPL (typowy)

54




SPECYFIKACJA TECHNICZNA (2paraty typu CIC, MC, ITC i ITE)

Aparat stuchowy

Maksymalny poziom

Model dzwieku (Sprzegacz 2cc /
IEC 60118-7)

AL910, AL710, AL510, AL410 112dB SPL (typowy)

AL910-P, AL710-P, AL510-P, AL410-P 116dB SPL (typowy)

AL920, AL720, AL520, AL420 112dB SPL (typowy)

AL920-P, AL720-P, AL520-P, AL420-P 116dB SPL (typical)

R DD o | 9B SPLiypow)

AL430-DW

AL930-P, AL730-P, AL530-P, AL430-P AL930-DP, AL730-DP, AL530-DP, AL430-DP
AL-930-PW, AL930-DPW, AL-730-PW, AL730-DPW, AL-530-PW, AL530-DPW,
AL-430-PW, AL430-DPW

117dB SPL (typowy)
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA (modele ITC i ITE)

Aparat stuchowy Maksymalny poziom

Model dzwieku (Sprzegacz 2cc /
IEC 60118-7)

AL940, AL740, AL540, AL440, AL940-D, AL740-D, AL540-D, AL440-D 1178 SPL (typowy)

AL940-W. ALO40-DW, AL740-W. AL740-DW, AL540-W. AL540-DW, AL440-W. ypowy,

AL440-DW

AL940-P, AL740-P, AL540-P, AL440-P, AL940-DP, AL740-DP, AL540- DP, AL440-DP,

AL-940-PW, AL940-DPW, AL-740-PW, AL740-DPW, AL-540-PW, AL540-DPW, 129dB SPL (typowy)

AL-440-PW, AL440-DPW

AL950, AL750, AL550, AL450, AL950-D, AL750-D, AL550-D, AL450-D,

AL950-W, AL750-W, AL550-W, AL450-W, AL950-DW, AL750-DW, AL550-DW, 117dB SPL (typowy)
AL450-DW

AL950-P, AL750-P, AL550-P, AL440-P, AL950-DP, AL750-DP,

AL550- DP, AL450-DP, AL950-PW, AL750-PW, AL550-PW, AL450-PW, AL950-DPW, | 129dB SPL (typowy)
AL750-DPW, AL550-DPW, AL450-DPW
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Gwarancja

Firma ReSound udziela gwarancje na aparaty stuchowe, obejmujaca wady fabryczne i materia-
towe, opisane w karcie gwarancyjne;.

Polityka serwisowa firmy ReSound gwarantuje zapewnienie funkcjonalnosci nie mniejszej niz ta,
ktdrag posiadat oryginalny aparat stuchowy.

Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie Global Compact, firma ReSound podejmuije sie do-
konac¢ tego zgodnie z dobrymi praktykami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Z tego powodu,
wytaczng decyzjg ReSound, aparat stuchowy moze zostac¢ zastgpiony nowym urzadzeniem lub
urzadzeniem wyprodukowanym przy uzyciu nowych czesci lub czesci uzywanych w dobrym
stanie, albo naprawiony przy uzyciu czesci nowych lub czesci uzywanych w dobrym stanie.

Okres gwarancji na aparat stuchowy wyszczegodlniony jest na karcie gwarancyjnej dostarczonej
przez specjaliste ds. protetyki stuchu.
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Jezeli aparat stuchowy ReSound wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie ze specjalistg
ds. protetyki stuchu w celu uzyskania pomocy.

W przypadku nieprawidtowego dziatania aparatu stuchowego ReSound, musi on by¢ napra-
wiony przez wykwalifikowanego technika. Nie wolno probowac otwiera¢ obudowy aparatu
stuchowego, pod grozba uniewaznienia gwarancji.

Informacje o temperaturze, transporcie i warunkach przechowywania

Aparaty stuchowe GN ReSound poddane zostaty testom w roznych temperaturach i warunkach
wilgotnosci, w zakresie od -25°C do +70°C, zgodnie ze standardami branzowymi i wewnetrznymi.

W czasie transportu i przechowywania, temperatura nie powinna przekroczy¢ wartosci

pomiedzy -20°C i +60°C a wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekroczy¢ wartosci 90%
(przez ograniczony czas). Zalecane cisnienie powietrza: pomiedzy 500 a 1100 hPa.
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Notatki
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Notatki
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Notatki
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Nalezy zwrdci¢ uwage na informacije oznaczone symbolami ostrzegawczymi
OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktéra moze spowodowad powazne obrazenia,
UWAGA wskazuije na sytuacje, ktéra moze spowodowac niewielkie lub $rednie obrazenia.
@ Porady dotyczace lepszego korzystania z urzadzenia.

(((o))) Wyposazenie obejmuje przekaznik radiowy.

k Produkt posiada klasyfikacje typu B.
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W sprawie utylizacji aparatu stuchowego
nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

(D Obudowa/komponenty elektroniczne: ReSound A/S
0 297 Weszelkie kwestie dotyczace europejskigj dyrektywy dla wyrobdw medycznych
93/42/EEC nalezy zgtaszac bezposrednio do ReSound A/S.
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Centrala swiatowa

GN ReSound A/S
Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Dania
Tel.: +45 4575 11 11
Faks: +45 457511 19
www.resound.com

Dystrybutor w Polsce
GNP Magnusson Aparatura
Medyczna Sp. z 0.0.

Al. Obroficéw Tobruku 1/1
Olsztyn, 10-092

Polska
www.magnusson.net.pl

ReSound

rediscover hearing
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